Casa Ciriaco

- jCiriaco!, jCiriaco! — una voz se elevo sobre el gentio.
- Si, Don Ramon.
- Tireme otro vino, Ciriaco; me tiene seco.
Don Ramén alz6 el vaso lleno y, en voz alta y ceremoniosa, exclamoé:
- jPor Don Alfonso y Dona Eugenia! — vy, volviéndose hacia Don Pio, anadio:
- iDon Pio, alce su copa y brinde con nosotros!
Don Pio miré de soslayo y respondié con un gesto despectivo de barbilla. Don
Ramodn apurd el vino de un trago y afiadio:
- Disfrute del dia, el Rey Nino ha alcanzado la mayoria de edad y se ha casado.
Celebremos, pues.
- Celebre usted, Don Ramon. Yo celebraré en otra ocasion mas propicia.
Varias voces se unieron a la rifia, entre tragos de vino y platos de gallina en

pepitoria.

Una tremenda explosion interrumpio las conversaciones, los cristales de las
vidrieras estallaron, y mesas y taburetes saltaron por los aires. En un acto reflejo
todos los presentes se agacharon y escondieron bajo los pocos muebles que aun
quedaban en pie. De la calle Mayor irrumpieron a la carrera hombres y mujeres
malheridos gritando:

- jElI Rey! jHan matado al Rey!

Don Ramon se levantd y entre cristales rotos y cuerpos caidos avanzo hasta lo
que quedaba de la puerta. Al aproximarse al umbral, un hombre estuvo a punto
de arrollarlo. Don Ramon lo dejé pasar y lo observé dirigirse hacia la escalera.
Dudando entre seguirlo o salir a la calle, un torrente de gente lo arrastré hacia al
interior y lo derrib6. La muchedumbre gritaba y se empujaba tratando de huir al
interior de la taberna. Don Ramdn se incorporé a medias, un trozo de cristal se le
habia clavado en el brazo de madera. Comprendi6é que salir seria imprudente, y
al fijar la vista en el interior divisé al hombre que lo arrollara descendiendo por las

escaleras hacia las cuevas.



Se levanté decidido a seguirlo y abriéndose paso entre el gentio alcanzo las
escaleras. El hombre se dirigia hacia el fondo de la cueva donde se apilaban las
botellas de vino y cofiac. Mientras lo observaba, desde lo alto una mano se poso6
en su hombro llamando su atencion.

- Don Alfonso y Dofa Eugenia estan vivos — Era Don Pio. Habia perdido su boina
y sus gafas tenian un cristal roto. - ; Qué hace aqui? — Don Ramon sefialé con la
barbilla hacia abajo, donde el hombre se acercaba a uno de los portavelas
anclados a la pared de ladrillo que iluminaban la cueva. — Déjelo — dijo tratando
de tirar de Don Ramon hacia fuera. Este lo mir6:

- Es él—dijo senalando al hombre que en ese momento trataba de esconder algo
en el hueco de la pared que habia dejado el portavelas.

- Lo sé — Don Pio mir6 hacia al hombre y volvié a agarrar el hombro de Don
Ramon, esta vez ejerciendo mayor fuerza para llamar su atencion.

- Llamaré a los alguaciles — Don Ramon busco los ojos de Don Pio tratando de
mostrar determinacion.

- No tome partido, Don Ramon, déjelo estar — Con su brazo de madera Don
Ramon retiré la mano de Don Pio. Sus barbas casi se rozaban, los dos cuerpos
permanecian inmoviles.

- Permitame pasar — Don Ramén hizo un gesto de avanzar sin demasiada
confianza.

- La valentia luce bien en sus novelas, pero no se confunda Don Ramén, usted
no es el Marqués de Bradomin.

- Don Pio, no podemos consentirlo.

- Si podemos. Su familia lo necesita.

- Ha atentado contra el Rey.

- El Rey esta vivo.

El fugitivo se aproximo a las escaleras, pero al ver a los dos hombres en lo alto
se detuvo. Don Pio lo mird y le hizo sefias con la mano para que subiera. El fugitivo
dudé. Don Ramon se gird y lo mird detenidamente, sopesando su decisidon. Ajenos
al caos reinante los tres hombres parecian calcular las consecuencias de sus
proximos pasos. Por fin, Don Ramén hablé:

- No iras muy lejos — y se apart6 levemente para dejar paso.



Tras unos segundos de duda el fugitivo subié mientras Don Pio observaba el
comedor de la taberna oteando la aparicion de los alguaciles. El fugitivo se acerco
a Don Ramon y se detuvo.

- No deberia usted prestar su apoyo a esta monarquia que mercadea con el pais.
- ¢Y aquién habria de apoyar? ;A los asesinos salva patrias?

- Solo mediante la revolucion podra acabarse con este régimen corrupto.

- Sila revolucién se trata de asesinar a inocentes, prefiero las corruptelas de la
monarquia - Don Pio tir6 del brazo del fugitivo.

- Mateo, no es momento de proselitismo — Mateo miré duramente a Don Ramon,
después, camind hacia la salida sorteando restos de maderas, marmoles y
cristales rotos. Don Ramén, mientras seguia con la mirada a Mateo, carraspeoé.

- Sabéis bien que no llegara muy lejos.

- Lo sé, y el también.

- Entonces, ¢todo esto?

- Esta monarquia nos encamina hace tiempo a la ruina.

- Hay otras formas, Don Pio. El anarquismo solo traera el caos a este pais, que
ya anda bastante revuelto.

- ¢Otras formas? ¢Las que nos brinda los generales? ;Las de los politicos?
Mientras ellos discuten el pueblo se muere de hambre.

- También hoy han muerto inocentes.

- Para hacer la revolucién es necesario ensuciarse las manos. Cuando todo esto
acabe, el pueblo sera mas libre.

- ¢De veras lo cree asi, Don Pio? A veces pienso que este pueblo no desea ser
libre.

- Puede ser Don Ramoén, puede ser.

De pie, entre las mesas volcadas, observaron cédmo los parroquianos recogian
lo que podian y lanzaban miradas recelosas al umbral por donde empezaba a salir
el gentio. Don Pio camind lentamente hasta llegar a una de las mesas. La levanto,
recogi6 dos sillas del suelo y ambos se sentaron a esperar. Tras unos minutos de
silencio, Don Pio hablo6:

- ¢En qué trabaja ahora Don Ramén?



- Se sorprendera Don Pio, pero la poesia me ha cautivado y me encuentro
rimando versos — Los dos hombres se miraron y tras unos segundos, ambos
sonrieron.
- El amor Don Ramén, es capaz de vencer incluso al mismisimo Marqués de
Bradomin.

- No se inquiete Don Pio, el Marqués de Bradomin no dijo aun su ultima palabra.

- jCiriaco!, jCiriaco! — una voz se elev sobre el ruido de los martillos - Avisa al
jefe de obra, hemos encontrado algo.

Del interior del muro de ladrillo de la cueva un operario habia sacado un
pequeio fardo de papeles antiguos. El aparejador bajo las escaleras y se acerco
al operario.

- ¢ Donde estaba? — le pregunt6

- Escondido en una hornacina — El aparejador abri6 el fardo dejando ver unas
cartas deterioradas por el tiempo y la humedad. En la primera de ellas, con letra
apenas legible, se podia entrever un texto: “Ni dioses, ni amos”. En la parte final

del texto aparecia un nombre: Mateo Morral.





